CONGRESOS - FERIAS

CONFERENCES AND TRADE FAIRS www.renfe.com

Certamen / Event:
HYGIENALIA-PULIRE 2012: Feria de la Limpieza e Higiene Profesional / Cleaning and Professional Hygiene Fair

Localidad / Venue: Valencia
Fecha de inauguracion / Opening Date: 31 - 01 - 2012 Fecha Clausura / Closing date: 02 - 02 - 2012

Autorizacion de viaje / Authorisation: HYGIENALIA-PULIRE N° 22207178 0

Reduccién: __30 9% en trenes de Alta Velocidad-Larga Distancia / in High Speed trains-Long distance
Discounts: 30

% en trenes de Alta Velocidad-Media Distancia / in High Speed trains-Medium distance m
30 9/ en trenes de Media Distancia Convencional / To convencional medium distance trains F ERIA
30 9o en trenes de Cercanias / in Suburban trains VA LENCIA

Plazo de validez: del 26 de enero al 7 de febrero de 2012 / Valid: 26t 10 January to 7th February 2012

Valid: Viajes de Ida o de
Titular D./Dfia.: Ida y Regreso
Holder Mr/Ms: One-way or round-trip travel

Sello Oficina Expendedora Billetes Sello Oficina Expendedora Billetes

Viaje Ida / Outward Journey Viaje Regreso / Return Journey

Extracto de condiciones / Conditions:

Mediante la presentacion de este Documento en cualquier punto de venta RENFE (Estaciones, Agencia de Viajes y Oficinas de Ventas), el titular
podra obtener, para recorrido nacional, billetes de IDA o IDA y REGRESO con origen y destino VALENCIA, con el % de reduccion establecido
en cada caso. / On presentation of this voucher at any RENFE point of sale (stations, travel agencies and sales offices), the holder is entitled to
discounts on national routes, ONE-WAY or ROUND-TRIP, with VALENCIA as origin or destination.

* No estan autorizadas las paradas en ruta, salvo en los casos obligados por cambio de tren / No stopovers allowed, except when required to change trains.
* Todo lo no dispuesto en este documento se regira por las Condiciones Generales de los Contratos de Transporte con Viajeros / For full conditions see
General Conditions for Transport Contracts with Passengers

* Este documento serd mostrado al Interventor/Supervisor junto con el billete / Show this document to the Ticket Inspector together with your ticket



